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‘i Kazde zastosowanie urzadzenia, inne niz zastosowanie zgodne z przeznaczeniem,
to przewidywalne nieprawidtowe zastosowanie urzadzenia.
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Ostrzezenie!

Symbol ,niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie
moze powodowac zagrozenie dla zycia lub zdrowia ze strony instalacji elektrycznej.
Przed przystapieniem do czynnosci oznaczonych tym symbolem, przewdd zasilajacy
pompe musi zosta¢ odtgczony od zasilania elektrycznego.

Ostrzezenie!
Symbol ,niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie
moze powodowac zagrozenie dla zycia lub zdrowia.

Uwaga!

Symbol zastosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie moze powodowac
ryzyko uszkodzenia urzadzenia oraz niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia.Przed
instalacjq i obstugg produktu prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji
instalacji i obstugi, aby unikna¢ niepotrzebnych strat.

Uwaga!

Instrukcja obstugi stanowi podstawowy element umowy kupna-sprzedazy. Nieprze-
strzeganie przez uzytkownika zalecen zawartych w instrukgji obstugi stanowi niezgod-
nos¢ z umowg i wyklucza jakiekolwiek roszczenia wynikajace z ewentualnej awarii
urzadzenia, bedacej efektem niezgodnego z zaleceniami uzytkowania.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w funkcjonowaniu urzadzenia,
jezeli zostato ono Zle podtaczone, uszkodzone, zmodyfikowane i/lub uzyte w celu nie-
mieszczacym sie w zakresie rekomendowanych prac lub niezgodnie ze wskazaniami
zawartymi w niniejszej instrukgji. Producent nie ponosi réwniez odpowiedzialnosci
za mozliwe btedy w instrukcji obstugi powstate na skutek btedéw w druku lub podczas
kopiowania. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania wszelkich modyfikacji
do produktu, ktére moze uznac za potrzebne i uzyteczne, a niewptywajace na jego
podstawowg charakterystyke.

Firma DAMBAT nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie urzadzenia, mienia,
a takze obrazenia oséb na skutek niestosowania zalecen zawartych w instrukgji,
w tym nieprawidlowego doboru urzadzenia, montazu niezgodnego z instrukcja,
z obowiagzujacymi normami oraz przepisami krajowymi, niewlasciwej konserwacji
urzadzenia oraz catego systemu.

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci),
ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne, umystowe lub brak doswiadczenia
i wiedzy uniemozliwiajq bezpieczne korzystanie z urzadzenia bez nadzoru, lub
instrukgji.



Srodki ochronne

To urzadzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z wytycznymi technicznymi.

Operator ponosi catkowitg odpowiedzialnos¢ za:

.i » Wihasciwg instalacje - filtr musi by¢ montowany przez wykwalifikowanych technikéw
zgodnie z instrukcjg montazu

Zapobieganie zagrozeniom spowodowanym niewtasciwa obstuga.

Pofaczenia hydrauliczne powinny zosta¢ wykonane przez kompetentnego, wyszko-
lonego i wykwalifikowanego specjaliste.

Nalezy upewnic¢ sie, ze specyfikacje dotyczace filtréw sg kompatybilne z parame-
trami instalacji.

Filtr ten zawiera silny magnes, a w jego wnetrzu wystepuja pola magnetyczne.
Zalecamy, aby osoby posiadajace wszczepiony rozrusznik serca pozostawaty
w bezpiecznej odlegtosci od filtra.
Nalezy zwréci¢ uwage na uzywanie urzadzen elektronicznych w poblizu filtra, aby
AT nie zaktécac ich dziatania.

Opis produktu

Kompaktowy przezroczysty magnetyczny filtr odkazajacy. Dzieki wbudowanemu filtrowi
ze stali nierdzewnej, adsorpcji magnesu rutenowego (Ru) i zatrzymywaniu zanieczyszczen
w systemie grzewczym, duze czastki zanieczyszczen osadzaja sie w zbiorniku sciekowym
i powtoce zewnetrznej zbiornika na Scieki. Wykonany jest z przezroczystego materiatu, dzigki
czemu tatwo jest zaobserwowac ilos¢ wewnetrznych zanieczyszczen i ocenic, czy wymaga
natychmiastowego oczyszczenia. Mozna go oczysci¢, zdejmujac i przeptukujac woda dolng
plastikowa ostone zewnetrzna.

Jego objetos¢ jest na tyle niewielka, ze zmiesci sie w kazdym kotle wiszacym z waskim
dolnym koricem wewnatrz przestrzeni.

Filtr magnetyczny zaprojektowany zostat w celu zatrzymywania zanieczyszczen znajdujacych
sie w uktadach centralnego ogrzewania. Wspoétczesne uktady wyposazone w wysokowydajne
uktady zasilane kottami, narazone sg na awarie oraz zmniejszenie wydajnosci, oraz efek-
tywnosci pracy poprzez zanieczyszczenia tlenkami zelaza, czyli gtéwnym sktadnikiem rdzy,
ktore powstaja w wyniku korozji i odktadaja sie w formie osadu. Czasteczki tlenku zelaza
kraza po catym obiegu grzewczym, odktadajac sie w newralgicznych punktach instalacji
i narazajac caty uktad na awarie np. pomp, zaworéw czy wymiennikéw ciepta. Gdy tak sie
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Zasada dziatania

dzieje, wydajnos¢ grzewcza kotta spada, co przektada sie na zwiekszone koszty ogrzewania.
Zastosowanie filtrow magnetycznych / separatoréw zanieczyszczer umozliwia zwigkszenie
ochrony catego systemu grzewczego poprzez usuniecie wiekszosci zanieczyszczen statych,
w skiad ktorych wchodzi zelazo lub tlenki zelaza zawieszone w ptynie ukfadu grzewczego,
pozwalajac na ochrone wigkszosci podzespotéw catego uktadu. Filtry moga by¢ stosowane
w instalacjach, w ktérych wystepuje ciggta cyrkulacja czynnika grzewczego. Czynnik grzew-
czy moze sktadac roztworu wody oraz glikolu, gdzie zawartos¢ glikolu nie przekracza 50%.

Jak dziata widzialny filtr magnetyczny
- Siatka filtra ze stali nierdzewnej moze filtrowac i zatrzymywac zanieczyszczenia
- Pole magnetyczne adsorbuje zanieczyszczenia rdzawe
« Przezroczysty, widoczny zbiornik na zanieczyszczenia jest wygodny do wytrgcania

Przezroczysty magnetyczny filtr odkazajacy ma cylindryczng konstrukcje z sitem filtrujgcym.
Dokfadnos$¢ 800 pm prowadzi zanieczyszczenia w przeptywie wody do zablokowania na
zewnatrz ekranu filtra, duze czastki zanieczyszczen osadzaja sie w zbiorniku osadu, zloka-
lizowanym w kierunku przeptywu wody. Wewnetrzna strona ekranu filtra jest wyposazona
w potaczony cylindryczny magnes trwaty, ktéry nie ma bezposredniego kontaktu z woda.
Moze on przeprowadzac wtdrna adsorpcje i filtracje drobnych zanieczyszczen rdzawych,
co jest wygodne w przypadku operacji czystego odmulania.

Dane techniczne

Materiat
Korpus: EN 12165 CN617N Mosigdz chromowany
Kula: EN 12165 CN617N Mosigdz chromowany
Trzpien: EN 12165 CN617N Mosiadz
Uszczelnienie hydrauliczne: EPOM
Obudowa filtra: PC
Filtr: stal nierdzewna (304)
Obudowa filtra: PA66G30
Rura spustowa: PA66G30
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Dane techniczne

Wydajnosé

Krociec

Stosowane media: woda, roztwor glikolu etylenowego
Odpornosé na cisnienie: 3 bary

Odpornosé na temperature: 0~90°C

Otwor filtra: 800 um

Sita magnetyczna magnesu: 7000 Gauss

Z boku filtra (wejscie): 3" (DN20)

Strona powrotna (wyjscie): %" (DN20)
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Dane techniczne

Specjalna struktura

Wbudowany zawor kulowy umozliwia wygodne odciecie instalacji, nie ma koniecznosci jej
catkowitego oprézniania. Do oprdznienia filtru z osadu wystarczy spuscic¢ niewielka ilos¢
wody ze zdemontowanej obudowy filtra magnetycznego.

Wyjscie

Wejscie

Magnes
Ru

MAGNETIC

N

)) Zamknij
zawor




Dane techniczne

Funkcja oszczedzania wody
Maksymalny przeptyw: 4,45 m*/h
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Instalacja/montaz

Ostrzezenie

Przed zainstalowaniem filtra sprawdz warunki pracy systemu, takie jak cisnienie
i temperatura, aby upewni¢ sig, ze mieszcza sie one w zakresie roboczym.

MAGNETIC

Filtry sa wyposazone w magnesy, ktére moga generowac pola magnetyczne, ktére
® moga uszkodzi¢ delikatne instrumenty, takie jak znajdujace sie w poblizu urzadzenia

elektroniczne, w tym rozruszniki serca.
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Filtr mozna montowac
wytacznie pionowo




Konserwacja

Funkcja oszczedzania wody

Aby sprawdzi¢ zabrudzenie siatke filtra, nalezy zamkna¢ zawér kulowy, zdja¢ obudowe,
wyjac siatke, przeptukac ja woda wodociggowa, a nastepnie zatozy¢ z powrotem
i otworzy¢ zawor kulowy.

Przeciw
@ ; opazenlom
Sprawdz wizualnie Odkrec
zabrudzenie obudowe

® —_

I I Wyptucz filtr

[ ) % |
i 2

v

Usun ‘
zanieczyszczenie '

Zainstaluj filtr




Konserwacja

Dopasuj port filtra siatkowego do korpusu

Po wprowadzeniu otworu
filtra do otworu
prowadzacego korpusu
Zamontuj obudowe zaworu dokreci¢ obudowe

Nalezy wyczyscic filtr od 1 do 2 miesiecy po pierwszym uruchomieniu.

W dalszym ciggu eksploatowania nalezy pamietac, aby czysci¢ go minimum 1 raz w roku,
chyba ze filtr wskazuje na znaczne zanieczyszczenie, wéwczas niezbedna bedzie czestsza
konserwacja.

Prace konserwacyjne nie musza wygladac identycznie dla tego samego urzadzenia, a o ich
zakresie decyduje prowadzacy konserwacje.

‘ Uwaga: Aby unikna¢ poparzen, przed wykonaniem jakiejkolwiek pracy konserwacyjnej
AA zaleca sie wytgczenie kotta i schtodzenie systemu do temperatury pokojowej.

1. Sprawdyz, czy kociot jest wytaczony, a jego zasilanie odtagczone. Upewnij sig, ze instalacja
ostygta do temperatury pokojowej, aby unikna¢ poparzen.

2. Przygotuj naczynie, do ktérego zostanie spuszczona woda z obudowy oraz wyrzucony
osad z siatki.

3. Po zakreceniu zaworu kulowego mozliwa jest dalsza konserwacja filtra, odkre¢,
a nastepnie zdejmij pokrywe filtra.

4. Po zdjeciu pokrywy wyciagnij filtr wraz z siatka filtracyjna. Do czyszczenia wykorzystaj
ciepfa wode i oczy$¢ elementy z osadu. Nastepnie nalezy wyczyscic korpus filtra.

5. Zweryfikuj stan uszczelek oraz gwintéw przed ponownym montazem, w przypadku
zuzycia uszczelek nalezy wymienic je na nowe.

6. Po oczyszczeniu wszystkich elementdéw zamontuj je z powrotem i otworz zawér kulowy.

7. Przed uruchomieniem instalacji sprawdz wszystkie potaczenia oraz montaz filtra, czy
jest szczelny.

8. Uruchom instalacje.
9. Sprawdz, czy nie ma zadnych wyciekéw.
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Zadbajmy o nasze srodowisko!

Kazdy uzytkownik moze przyczyni¢ sie do ochrony srodowiska. Nie jest to ani trudne, ani
kosztowne. W tym celu nalezy przekaza¢ opakowanie kartonowe na makulature, worki
z tworzyw sztucznych wrzuci¢ do kontenera na plastik. Zuzyte urzadzenie nalezy oddac
do odpowiedniego punktu sktadowania.

Wskazowki dotyczace utylizacji

Opakowanie tego produktu moze by¢ poddane recyklingowi. Skontaktuj sie z lokalnymi
wiadzami, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwego sposobu utylizacji.

Utylizacja zuzytego produktu

Zuzyty produkt podlega obowigzkowi usuwania jako odpady wytacznie w selek-

tywnej zbiérce odpadéw organizowanych przez Sie¢ Gminnych Punktow Zbiérki

Odpadéw Elektrycznych i Elektronicznych. Konsument ma prawo do zwrotu zuzy-

tego sprzetu w sieci dystrybutora sprzetu elektrycznego, co najmniej nieodptatnie
mmmmm | bezposrednio, o ile zwracane urzadzenie jest whasciwego rodzaju i petni te sama

funkcje, co nowo zakupione urzadzenie.

Zabrania sie wyrzucania zuzytego urzadzania razem z innymi odpadkami bytowymi.

Deklaracja zgodnosci WE/UE

Produkt podlega dyrektywie cisnieniowej 2014/68/UE i zgodnie z art. 4.3 (uznana praktyka
inzynierska) nie jest znakowany znakiem CE.

Zakres stosowania flitréw magnetycznych IBF-01:
- Woda
« Maksymalne cisnienie robocze 12 bar (1,2 MPa)
» Maksymalna temperatura robocza 120°C

el fdo,

Adam Jastrzebski
~— 23.04.2023
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KARTA GWARANCYJNA

Ponizsza karta gwarancyjna wazna jest tylko wraz z oryginatem dokumentu zakupu, tzn. faktura lub paragonem.
Ponadto musi by¢ potwierdzona przez sprzedawce podpisem i pieczatka. Karta gwarancyjna bez zataczonego
oryginalnego dokumentu zakupu jest niewazna.

1. Gwarantem urzadzenia jest DAMBAT Jastrzebski S.K.A., adres serwisu: Adaméw 50, 05-825 Grodzisk Mazowiecki, kompleks Panattoni.

2. Dla klientéw posiadajacych oryginat dowodu zakupu w postaci paragonu fiskalnego, lub oryginatu faktury, okres gwarancji wynosi
24 miesigce.

3. Gwarancja nie wiacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
sprzedanej.

4. Gwarancja obejmuje bezptatne usuwanie wad urzadzenia powstatych w wyniku btedu w produkgji.
5. Warunkiem obowigzywania gwarancji jest przestrzeganie zalecen zawartych w instrukgji obstugi.
6. Gwarancja nie obejmuje:
« Uszkodzen bedacych wynikiem niewtasciwej obstugi lub eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem i instrukcjg obstugi

« Uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych, ktérych przyczyna tkwi poza urzadzeniem, ktérego gwarancja dotyczy
(np. uszkodzenia mrozowe, transportowe, pozar, powodz, itp.)

« Uszkodzen powstatych na skutek ingerencji w konstrukcje urzadzenia oséb nieupowaznionych przez gwaranta.

7. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku:

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie zmian konstrukcyjnych dokonanych przez osobe nieupowazniong przez gwaranta;

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie prob demontazu urzadzenia przez osobe nieupowazniona przez gwaranta, poza czynnosci
dozwolone instrukgcjg obstugi

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek poprawek w karcie gwarancyjnej dokonanych przez osoby nieupowaznione
przez gwaranta

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek rozbieznosci miedzy wpisami w karcie gwarancyjnej a dokumentem zakupu.

8. Gwarancja obejmuje tylko urzadzenia eksploatowane na terenie RP.

9. W przypadku wysytki urzadzenia do naprawy przez uzytkownika, przy wysytkach urzadzer - miedzy innymi o wadze powyzej 20 kg

- gwarant pokrywa koszty transportu do serwisu. Przed wysytka prosze skontaktowac sie z gwarantem w celu uzyskania informacji,

ktora firma kurierska wystac urzadzenie (tel. 22 632 86 09). Gwarant przyjmuje tylko przesytki wystane w ustudze standard. Przesytki
wystane na koszt gwaranta przy zastosowaniu innej niz standard ustugi nie beda odbierane. Gwarant nie odbiera przesytek pobra-
niowych. Uzytkownik powinien przygotowac (zabezpieczyc¢) urzadzenie do transportu tak, aby nie ulegto uszkodzeniu. Wszelkie
uszkodzenia powstate z winy klienta nie podlegaja naprawie gwarancyjnej.

10. Poza warunkami gwarancji kupujacemu nie przystuguja zadne odszkodowania.

11. W przypadku przystania do serwisu sprawnego urzadzenia, niepodlegajacego naprawie gwarancyjnej, uzytkownik moze zosta¢ popro-
szony o zwrot kosztéw sprawdzenia urzadzenia, oraz zwrot kosztéw odestania urzadzenia z serwisu do uzytkownika.

12. W przypadku nieuznania przez gwaranta uszkodzenia za zawinione przez producenta, uzytkownik moze zosta¢ poproszony o zwrot
kosztéw transportu do serwisu i zwrot kosztéw odestania urzadzenia do uzytkownika.

13. Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w terminie 14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia urzadzenia do serwisu, z wytg-
czeniem szczegolnych przypadkéw, kiedy wada nie ma charakteru trwatego i konieczna jest dtuzsza diagnostyka urzadzenia.

14. Gwarant nie udziela informacji o stanie realizacji naprawy, jak i przebiegu samej naprawy wystanego do serwisu urzadzenia.

15. Jezeli uzytkownik posiada adres e-mail prosimy o podanie go ponizej:

Adres e-mail uzytkownika:

16. Podanie adresu przez uzytkownika utatwi komunikacje z serwisem i moze przyspieszy¢ naprawe.

17. Kontakt do ogdlnopolskiego serwisu: tel/fax 22 632 86 09, e-mail: serwis@dambat.pl
Godziny pracy: poniedziatek-piatek 8.00-16.00

TYP URZADZENIA: NR. PRODUKCYJNY :

DATA SPRZEDAZY (miesiac stownie) PIECZEC | PODPIS SPRZEDAWCY
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